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2896 IV. Bericht

des

Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend die gemiiss
Bundesbeschluss vom 23. Dezember 1931 tber die Be-
schrinkung der Einfuhr erlassenen Massnahmen.

(Vom 22. November 1932.)

Herr Prigident!
Hochgeehrte Herren!

Mit unserm III. Bericht vom 12. September 1982 haben wir IThnen ein-
gehend die gemiss Bundesbeschluss vom 23. Dezember 1931 iiber die Be-
schrinkung der Einfuhr erlassenen Massnahmen geschildert: Wir kinnen uns
daher heute wohl darauf beschrinken, Ihnen fiber die seither neu verfiigten
Einfuhrkontingentierungen, die vorwiegend Frgénzungen bisheriger Mass-
nahmen darstellen, kurz Bericht zu ergtatten.

Geostiitzt auf den Bundesbeschluss vom 23. Dezember 1981 erliess der
Bundesrat gemiss Antrag der begutachtenden Expertenkommission die hier
als Beilage abgedruckten Bundesratsbeschlasse Nx, 10 vom 20. Soptember,
Nr. 11 vom 11, Oktober und Nr.12 vom 15. November 1932 betreffend die
Beschrinkung der Wareneinfuhr. Zu den einzelnen neu unter die Einfuhr-
kontingentierung gestellten Warengruppen gestatten wir uns die nachfolgenden
Ausfithrungen:

1. Wermut in Fdissern, Flaschen oder Kriigen, bis und mit 18° Alkohol-
gehalt (Pos.129a): Im Zusammenhang mit dem Inkrafttreten der neuen
Alkoholgesetzgebung ergab sich die Notwendigkeit, die einheimische Wermut-
{abrikation vor der Uberschwemmung mit suslindischen Erzeugnissen an-
gemessen zu schiitzen. Da fur die hier in Frage stehende Pos. 129a des
galtenden Gobrauchstarifs wegen der handelsvertraglichen Bindung mit
Italien die Erhebung einer Monopolausgleichsgebithr nicht moglich ist, musste
die Einfuhr mittelst der Einfuhrkontingentierung in normalen Grenzen gehalten
werden.
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2. Kunstseide, micht fir den Detailverkauf hergerichiet (Pos. 446): Seit
langerer Zeit steht der Bundegrat mit Italien in Unterhandlung betreffend
Neuregelung des Kunstseidezolles. Um nun spekulative Einfuhren wihrend
der Dauer dieser Besprechungen zu verhindern, ergab sich die Notwendigkeit
der voriibergehenden Kontingentierung der Kunstseideeinfuhr.

3. Pos. 83: lebendes Gefliigel: Mit Beschluss vom 4. Juli a. ¢. haben wir die
FEinfuhr von getotetem Gefliygel der Pos. 84 der Einfuhrkontingentierung unter-
stellt. Nun hat sich aber ergeben, dass diese Kontingentierung dadurch teil-
weise umgangen wurde, dass das Gefliigel in lebendem Zustand zur Einfuhr
kam. Betrug die Emnfubr von lebendem Gefligel in den ersten 9 Monaten
1931 rund 3000 q, so ist sie in der gleichen Zeit des laufenden Jahres auf iiber
6000 q angestiegen. Wir verfiigten daher Ausdehnung der Kontingentierung
duch auf das lebende Gefliigel déxr Pos. 83 unter Ansetzung eines Uberzolles
von Fr. 100 wie firr totes Gefliigel.

4. Pos. 196: Schuhe aus Geweben aller Art ohne Ledersohle: Mit Bundes-
‘ratsbeschluss Nr.2 vom 26. Februar 1932 13t die Einfuhr der wichtigsten
Schuhpositionen kontingentiert worden. Die Pos. 196 (Schuhe aus Geweben
aller Art ohne Ledersohle) wurde damals nicht in die Kontingentierang ein-
bezogen, da die Xinfuhr nicht im gleichen Mass wie bei den andern Positionen
zugenommen hatte und man annehmen durfte, die Ende 1981 beschlossene
Zollerhéhung (Bundesratsbeschluss vom 27, November 1931) biete einen
genfigenden Schutz. Nun hat aber der Bundesrat auf den -10. September
unter die Pos. 196 noch digjenigen Schuhe aus Geweben it Kautschuksohlen
cingereiht, die bis dahin nach Pos. 198 (Kautschukschuhe) zu verzollen waren.
Diese Massnahme wurde getroffen angesichts der sehr starls vermehrten Ein-
fuhr dieser Schube, im Interesse der inlindischen Haus- und Turnschuh-
produktion, die namentlich in der Ostschweiz niedergelassen 1st. Eg hat sich
aber gezeigt, dass fiir diese Schuhe auch der erhohte Zoll kein geniigendes
Hindernis far weiter vermehrte Einfuhr hbildete. - Sowohl die Schuhindustrie
wie auch der Schubhandel haben daher verlangt, die Einfuhr der nun unter die
Pos. 196 fallenden Schuhe solle ebenfalls beschrinkt werden. Da diese Schuhe,
im Gegensatz zu denjenigen der bisher kontingentierten Positionen, aus vielen
Staaten in nicht ausser Acht zu lassenden Mengen emgefithrt werden, und um
der Gefahr der Umgehung der Beschrinkung durch Kinfuhr aus den nicht
kontingentierten Landern von vornherein entgegenzutreten, war anstatt
einer Kontingentierung bloss einzelner Lander eine allgemeine Kinfuhrbe-
schrinkung angezeigt.

&. Pos. 479/80: Wolldecken: Wir standen hier einem stark zunehmenden
Import gegeniiber, indew uoter Pog, 479 in q eingefibrt wurden:

1927 1929 1930 1931 1932 (9 Monate)
408 541 584 508 457
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In den ersten 8 Monaten des laufenden Jahres hat sich beispielsweise die
Finfuhr aus Deutschland moehr als verdoppelt, verglichen mit dem gleichen
Zeitraum des Vorjahres; aber auch die Tschechoslowakei, Italien und Oster-
reich wiesen starke Einfuhrsteigerungen auf. Dabei besitzt die Schweiz eine
Anzahl leistungsfahiger Wolldeckenfabriken, die fiber das ganze Land ver-
teilt sind. Die Lage war fiir diese Betriebe um so schwieriger, als der Bedarf
im Inland bedeutend zuriickgegangen ist.

6. Pos. 667: Hiite, ganz oder teilweise garniert, aus Stroh, Rohr, Bast usw.
Auch hier ist eine stark steigende Einfuhr zu konstatieren, indem in q ein-
gefithrt worden ist:

1927 1929 1930 1931 1932 (9 Monate)
38 54 62 78 93

Dabei muss noch beriicksichtigt werden, dass die jetzige Mode speziell den
leichten Hiuten fir Damen giinstig ist, wodurch natirlich auf das gleiche
Gewicht eine zwei- bis dreimal grissere Stlickzahl entfdllt. Fast die gesamte
FEinfubr entfillt auf Damenstrohhiite, welche gegenwirtiz in der Schweiz
in 22 Fabriken mit einer Arbeiterzahl von rund 2000 Personen hergestellt
werden. Die Preise sind speziell unter dem auslindischen Druck bereits unter
die Vorkriegshéhe gefallen. Ubereinstimmend wurde festgestellt, dass ohne
einen voritbergehenden Einfuhrschutz die Damenhutfabrikation eingestellt
werden miisse. Dag Begehren der Damenhutindustrie ist denn auch von ver-
schiedenen Kantonsregierungen und zahlreichen Arbeitsimtern und vom
Schweizerischen Hutarbeiterverband lebhaft unterstiitzt worden.

7. Pos. 698 Steinhauerarbeiten, ornamentiert:Durch Beschluss vom 8. Juni
1932 haben wir die Einfuhr von Steinhauerarbeiten der Pos. 5956 und 5975
den Einfuhrbeschrinkungen unterstollt. Es hatte sich nun in der Folge gezeigt,
dass diese Kontingentierung in der Weise umgangen wurde, dass die in Frage
stehenden Gegenstinde einfach mit einer Inschrift versehen werden und dann
als ornamentiert nach Pos. 598 zugelassen werden mussten. Um diesen Miss-
briuchen entgegentreten zu konnen, musste auch diegse Pos. 598 einfuhr-
beschrinkt werden, wobei aus allen Staaten die Emfuhr des Jahres 1981 zu-
gelassen wird.

8. Erhihung des Uberzolles der Pos. 545 und 551 auf Fr. 2000 per q. Wir
haben die Beobachtung machen miissen, dass die von uns beschlossenen Uber-
zolle fir die durch Zollkontingentierung geschiitzten Waren nicht durchwegs
hoch genug angesetzt worden sind. Dies hatte zur Folge, dass die beabsichtigte
Einfuhreinschrinkung nicht erreicht wurde, indem die Importeure dazu
iibergingen, in weitgehendem Masse die Uberzolle zu bezahlen. Es traf dies
ganz besonders fiir die wollenen Wirkwaren der Pos. 545, sowie fiir die wollenen
Dawmenkleider der Pos. 551 zu, So betrug das Jahreskontingent fir Deutsch-
land bei Pos. 545 350 q, die Einfuhr in den ersten 9 Monaten 1932 stieg dagegen
auf 447 q. BSeit der Einfuhrung der Kontingentierung betrug die Einfuhr



932

308 q, wovon aber nur 96 q mit ciner Bewilligung, 212 q dagegen zum Uber-
zoll importiert worden sind. Ganz #hnlich lagen die Verhiltnisse fiir Pos. 551,
wo beigpielsweise im Monat September 1932 die Einfuhr mit 185 q, fast so
gross war wie im gleichen Monat des Vorjahres (186 q). Diese Verhiltnisse
veranlassten uns zur Erhéhung des Uberzolles von Fr.1000 resp. Fr. 1200
auf Fr. 2000 per q.

Schliesslich haben wir wiederum, mit Riicksicht auf zunehmende Einfuhren
aus nicht kontingentierten Staaten, die bereits frither beschlossenon Einfuhr-
kontingentierungen verschiedener Positionen auf weitere Staaten ausdehnen
miissen.

Wir

beantragen

Thnen, Sie modchten von den getroffenen Massnahmen in zastimmendem
Sinne Kepnitnis nehmen und beschliessen, dass sie weiter in Kraft bleiben
sollen.

Genchmigen Sie, Herr Prisident, hochgeehrte Herren, die Versicherung
ungerer vollkommenen Hochachtung.

Bern, den 22. November 1932,

Jm Namen des schweiz. Bundesrates

Der Bundesprisident:
Motta.

Der Bundeskanzler:
Kaeslin.

Beilagen.

Bundesratsbeschluse Nr. 10 uber die Beschrinkung der Einfubr.
Verttigung Nr. 17 lber die Beschrinkung der Einfuhr.
Bundesratsheschluss Nr. 11 tiber die Beschrinkung der Einfuhr.
Verfiigung Nr. 18 tber die Beschrinkung der Einfuhr.
Bundesratsbeschluss Nr. 12 iiber die Beschrinkung der Einfuhr.
Verfiigung Nr. 19 tber die Beschrénkung der Einfuhr.
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Beilage 1.

Bundesratsbeschluss Nr. 10

iber
die Beschriankung der Einfuhr.
(Vom 20. September 1982.)

Der schweizerische Bundesrat,

gostittzt auf den Bundesbeschluss vom 28. Dezember 1981 iiber die Be-
sohrinkung der Einfuhr *),
begschliesst:

Art, 1.

Die Einfuhr der in Artikel 2 hiernach genannten Ware ist nur mit einer
besondern Bewilligung der Soktion fir Einfubr des Volkswirtschaftsdeparte-
ments zuldssig.

Das Volkswirtschaftsdepartement ist ermichtigt, diese Vorschrift big auf
weiteres auf bestimmte Linder zu beschrinken und fiir diese Kontingente
feslzugetzen. s hat solche Verfiigungen dem DBundesrate zur Genehmigung
vorzulegen.

Art. 2.
Dicser Beschluss findet Anwendung auf:
Tarlfnummer Warenbezeichnung
1292 Weormut in Fassern, Flaschen oder Kriigen, his nnd mit 18 Grad
Alkoholgehalt.
Art. 8.

Dieser Beschluss tritt am 21. September 1932 in Kraft.
Bern, den 20. September 1932.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Motta.

Der Bundeskanzler:
Kaeslin.

*) A.S. 47, 785.
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Beilage 2.

Verfiigung Nr. 17 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
iiber
die Beschriankung der Einfuhr.
(Vo 20. September 1932.)
(Durch den Bundesrat genehmigt am 20. SBeptember 1932.)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf Art, 2, Abs. 2, der Verordnung des Bundesrates vom
1, Februar 1932 iber die Beschrinkung der Einfuhr,

verfigt:

Art. 1.

Die in Art. 1 des Bundesratsbeschlusses Nr. 10 vom 20. September
1932 iber die Beschrimkung der Einfuhr vorgesehene besondere Be-
willigung der Sektion fiir Einfuhr des Volkswirtschaftsdepartements ist
bis auf weiteres fir Wermut der Tarifnummer 129« jeden Ursprungs
erforderlich.

Art. 2.

Wer Wermut der genannten Tarifoummer -einzufithren wiinscht,

hat bei der Sektion fir Einfubr des Volkswirtschaftsdepartements ein

Gesuch auf amtlichem Formular einzureichen. Die Formulare kénnen bei
der Sektion fir Einfuhr und bei den kantonalen Handelskammern be-

zogen werden,

Art. 3.
Diese Verfiigung tritt am 21, September 1932 in Kraft.

Bern, den 20. September 1932.

Eidgenossisches Volkswirtschaftsdepariement.:
Sehulthess.
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Beilage 3.

Bundesratsbeschluss Nr. 11

tiber
die Beschriankung der Einfuhr.
(Vom 11. Oktober 1932.)

Der schweizerische Bundesrat,
gestitzt anf den Bundesbeschluss vom 23. Dezember 1931 iiber die Be-
gchrinkung der Einfuhr 1),
beschliesst:

Art. 1.

Die Einfuhr der in Artikel 2 hiernach genannten Waren ist nur mit einer
besonderen Bewilligung der Sektion fiir Einfuhr des Volkswirtschaftsdeparte-
monts zuldssig.

Das Volkswirtschaftsdepartement ist ermichligt, diese Vorschrift bis auf
weiteres auf Waren aus bestimmten Lidndern zu beschrinken und fir diese
Kontingente festzusetzen. Es hat solche Verfugungen dem Dundesrate zur
Genehmigung vorzulegen.

Art. 2.
Die Waren auf welche dieser Beschluss Anwendung findet, sind die
folgenden: .
Tarlfoummer Warenbezelchnung
446a Kunstseide, nicht fir den Detailverkauf hergerichtet, roh, nicht
kiinstlich gefirbt.
4466 — — andere.
Art. 8.

Dieser Beschluss tritt am 12. Oktober 1932 in Kraft.

Das Volkswirtschaftsdepartement und das Finanz- und Zolldepartement
gind mit dem Vollzuge boauftragt.

Bern, den 11. Qktober 1932.
Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Motta.
Der Bundeskanzler:
Kaeslin,

1) A.S. 47, 785.
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Beilage 4.

Verfiigung Nr. 18 des eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements
wber

die Beschriankung der Einfuhr.

(Vom 11. Oktober 1932.)
urch den Bundesrat genehmigt am 11. Qktober .
Durch den Bundesrat hmi 11. Oktober 1932

Dag eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestittzt auf Art. 2, Abs. 2, der Verordnung des Bundesrates vom 1. Februar
1982 iiber die Beschrinkung der Einfuhr,

verfipt:

Arxt. 1.

Die in Art. 1 des Bundesratsbeschlusses Nr. 11 vom 11. Oktober 1932 iber
die Beschrinkung der Einfuhr vorgesehene besondere Bewilligung der Sektion
fiir Einfuhr des Volkswirtschaftsdepartements ist bis auf weiteres fur Waren
jeden Ursprungs der Tarifnummern 446 und 4460 erforderlich.

Art. 2.

Wer Waren der in Art. 1 genannten Tarifnummern einzufithren winscht,
hat bei der Sektion fir Einfuhr des Volkswirtschaftsdepartements ein Gesuch
auf amtlichem Formular einznreichen. Die Formulare konnen bei der Sektion
faur Einfuhr und bei den kantonalen Handelskammern bezogen werden.

Art. 3.7
Diese Verfiigung tritt am 12. Oktober 1932 in Kraft.

Bern, den 11. Oktober 1932.

Eidgenossisches Volkswirtschaftsdepartement:

Schulthess.
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Beilage 5.

Bundesratsbeschluss Nr, 12
iiber

die Beschriankung der Einfuhr.
(Vom 15. November 1932.)

Der schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom 28. Dezember 1931 iiber die Be-
schrinkung der Einfuhr ¥),

beschliesst:

Art. 1.

Die Einfuhr der in Artikel 2 hiernach genannten Waren zu den Ansiitzen
des Gebrauchszolltarifs ist nur mit einer besonderen Bewilligung der Sektion
tir Einfuhr des Volkswirtschaftsdepartements zuldssig.

Das Volkswirtschaftsdepartement ist ermichtigt, diese Vorschriften bis
auf weiteres anf Waren aus bestimmten Liéndern zu beschrinken und fiir diese
Kontingente festzusetzen. Hs hat solche Verfiigungen dem DBundesrate zur
Genehmigung vorzulegen.

Art. 2.

Waren, fiir deren Verzollung zu den Ansitzen des Gebrauchstarifs im
Sinne von Artikel 1 hiervor eine besondere Bewilligung vorgeschrieben ist,
kénnen ohne solche Bewillignng nur zu den hiernach genannten Zollansitzen
eingefibrt werden. Wo solche nicht genannt sind, kann die betreffende Ware
nur mit Bewilligung eingefiahrt werden.

Zollansatz
Tarifnummer Warenbezeichnung g;,';‘_ass Aﬁ‘pz
per q
83 Geflugel, lebend . . . . . . . .. .. 100. —
196 Sechuhe und Pantoffeln, ang Gowoben aller Art, ohne
Ledersohle . . . . . . . . . . ... ... ... —

*) A.S. 47, 785.
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Zollansatz
Tarifnummer Warenbezeichnung gf;':_“s ‘}?pz
per q
Decken (Bett- und Tischdecken, ete.), abgepasst (aus
Wolle):
479 — ohne Nih- oder Posamentierarbeit, auch mit offenen
oder it bloss geknupften Gewebefransen. . . . . —
480 — mit Posamentier- oder Niharbeit. . . . . . . . .
567 Hite, ganz oder teilweise garmiert: aus Stroh, Rohr,
Bast.ete. . . . . . . < . o ... —

598 Steinhauer- und Steindrechslerarbeiten, ormamentiert . —

Art. 3.

Die folgenden im Bundesratsbeschluss Nr. 1 vom 80. Jaouar 1982 iber die
Beschrinkung der Binfubr genannten Waren konnen ohne eine besondere Be-
willigung der Sektion fir Einfuhr des Volkswirtschaftsdepartements nur noch

zw den hiernach genannten Zollansitzen eingefuhrt werden.
Zollansalz

. . gemiss Art. 2
Tarifnummer Warenbezeichnung ¥r. Bp.

per q
545 Wirk- und Strickwaren aus Wolle (andere als Hand-

gchuhe und Strimpfe). . . . . . . . . . . ... 2000. —
551 Kleidungssticke fiir Damen und Madchen, ans Wolle . 2000. —

Art. 4.

Dieger Beschluss tritt am 22. November 1932 in Kraft.
Das Volkswirtschaftsdepartement und das Finanz- und Zolldepartement

gind mit dem Vollzuge beauftragt.

Bern, den 15. November 1932.

Im Namen des schweiz, Bundesrates:
Der Bundesprisident:
Motta.
Der Bundeskanzler:
Kaeslin.
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Beilage 6.

Verfigung Nr. 19 des cidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements

iiher
die Beschrankung der Einfuhr.

(Vom 15. November 1982.)
(Durch den Bundesrat genchmigt am 15. November 1932.)

Das eidgendssische Volkswirtschaftedepartement,

gestiitzt auf Art. 2, Abs. 2, der Verordnung des Bundesrates vom 1. Fe-
bruar 1982 iber die Beschrinkung der Einfuhr,

verlfagt:

Art. 1.

Die in Art.1 des Bundesratsbeschlusses Nr.12 vom 15, November 1932
itber die Beschrinkung der Einfuhr vorgesehene besondere Bewilligung der
Sektion fir Einfuhr des Volkswirtschaftsdepartements ist bis auf weiteres fur
‘Waren jeden Ursprungs der Tarifnummern 83, 196, 479, 480, 567 und 598 er-
forderlich.

Art. 2.

Die in Art. 1 der Bundesratsbeschliisse Nr. 1 vom 80. Januar 1932, Nr. 2
vom 26. Februar 1982 und Nr. 8 vom 4. Juh 19382 tiber die Beschrinkung der
Einfuhr vorgesehene besondere Bewillizung der Sektion fiir Einfuhr des Volks-
wirtschaftsdepartements fir die Verzollung zu den Ansitzen des Gebrauchs-
tarifs ist bis auf weiteres ebenfalls erforderlich fiir:

1. Waren belgischen Ursprungs der Tarifnummern 878, 879, 450, 548,
790, 861;

. Waren bulgarischen Ursprungs der Tarifnnmmern 84, 1075, 1077;

. Waren chinesischen Ursprungs der Tarifnummer 482 b;

. Waren franzosischen Ursprungs der Tarifnummer 307 ¢;

. Waren hollandischen Ursprungs der Tarifnummern 201, 307 ¢, 482 b,
778, 824, 827, 861;

. Waren italionischen Ursprungs der Tarifouwmmern 378, 879, 861;

. Waren polnischen Ursprungs der Tarifnummern 84, 530;

. Waren sehwedischen Ursprungs der Tarifnummer 787 ¢;

@ Ha GO D
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9. Waren tschechoslowakischen Ursprungs der Tarifnummern 879,
530, 783 b, 827;
10. Waren der Union der sozialistischen Bowjetrepubliken der
Tarifnummern 1075, 1077;
11. Waren der Vereinigten Staaten von Amerika der Tarifnummer
1155 b.
Art. 8.

Wer aus den in Artikel 1 und 2 genannten Léndern die dort angegebenen
Waren zu den Ansatzen des Gebrauchstarifs einzufuhren wiinscht, hat bei der
Sektion fur Einfuhr des Volkswirtsehaftsdepartements ein Gesuch aunf amt-
lichem Formular einzureichen. Die Formulare konnen bei der Sektion fur
Einiuhr und bei den kantonalen Handelskammern bezogen werden.

Art, 4.

Aus der im Bundesratsbeschluss Nr. 6 vom 8. Juni 1982 uber die Beschrén-
kung der Einfuhr genannten Tarifnummer 475 b kann folgendes Wollgewebe
ohne besondere Bewillignng eingefuhrt werden:

Tarifnummer Warenbezeichnung
ex 475b Gitterflausch.
Art, 5.

Diese Verfiigung tritt am 22. November 1982 in Kraft.

Bern, den 15. November 1932.

Erdgendssisches Volkswirtschaftsdepartement:
Schulthess.
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